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Artikel 1

Deze wet, tot omzetting van  richtlijn 2005/35/EG,
regelt een aangelegenheid als bedoeld in artikel 77 van
de Grondwet.

Art. 2

In artikel 35 van wet van 6 april 1995 betreffende de
voorkoming van verontreiniging van de zee door sche-
pen, worden de volgende wijzingen aangebracht:

1° het eerste lid wordt vervangen als volgt:

«Voor schepen die de Belgische vlag voeren is de
bevoegde rechtbank die van het arrondissement waarin
de thuishaven van het schip is gelegen.»;

2° in het derde lid worden de woorden «een andere
maritieme zone waarin België jurisdictie kan uitoefenen,
overeenkomstig het internationaal recht» vervangen
door de woorden «in de exclusieve economische zone».

Article 1er

La présente loi, en transposition de la directive 2005/
35/CE, règle une matière visée à l’article 77 de la Cons-
titution.

Art. 2

A l’article 35 de la loi du 6 avril 1995 relative à la
prévention de la pollution de la mer par les navires, sont
apportées les modifications suivantes:

1° l’alinéa 1er, est remplacé par l’alinéa suivant:

« Pour les navires battant pavillon belge, le tribunal
compétent est celui de l’arrondissement où se situe le
port d’attache du navire.»;

2° dans l’alinéa 3, les mots «toute autre zone mari-
time où la Belgique peut exercer sa juridiction confor-
mément au droit international» sont remplacés par les
mots «dans la zone économique exclusive» .

Bruxelles, le 23 novembre 2006

Le président de la Chambre
des représentants,

La greffière adjointe de la Chambre
 des représentants,

Brussel, 23 november 2006

De voorzitter van de Kamer
van volksvertegenwoordigers,

De adjunct-griffier van de Kamer
van volksvertegenwoordigers,

Herman DE CROO

Emma DE PRINS
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